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Marno Janos

A cselekmeény - Isten ha egyszer
labra kap

O részletek a fenti cimet viseld, majd’ harminc éve napvildgot latott verseskotet mai, tiizetes,
minden egyes darabot feliilvizsgalo atiratabol, a miihelymunkat ki-kiteregetd jegyzetek
~multifunkcionalis” beszédeivel ellatva.
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A bolondok elforditjak rola a te-

kintetiiket, fél karjuk ernyedten ingaz a selyem-
hartyas ragulé s a szajuk kozott. Ez, meg a laz,
mormolja, ezek alkotjak egylitt a teremtd hilyeség
olyan, bizonnyal ritka, am, annal jellemz&bb
példanyait, mint amilyen szerénységem volt s lesz,
mig a vilag vilag, a féldnek hol emitt, hol

amott repedd sarkaban; és mégis, ram tor a frasz,
cserbenhagy minden lélek, ha 6ra

téved vissza valamely vétlen pillanatom...

Es nincs rajta, kiviile egyéb, csak ez a rossz, rossz, rossz.

13/b

A bolondok kivetik maguk kozil a hiilyét, mint egy gazdatlan korcsot, kinézik 6t az étkez6bdl,
ahol konzervbdl késziilt ragulevest toligal eléblk a konyhas személyzet. Nem is olyan pocsék az
ize annak a levesnek! Ha nincs az a tomény klorszag, az étkezében csaklgy, mint a folyoson vagy
a névérszobaban, akkor nem uli meg az ember garatjat sem annyira a ragu véres hidegveriték ize.
Tropusi iz, a veriték s(ir(, mintha krémlevest préselne ki magabol a bolondok bére, a hiilye meg éhen
marad. A bolondok 6sszetartanak, a hiilye bakancsot hiz, és indul a kertbe szembe menni a korhazi
szabalyzattal. Ugy viselkedik, mint egy protekcios beteg; feszegeti a hatarokat, az ambulancian még
tegnap 0sszekilonbozott a féorvossal,amivel belopta magat a fiatal rezidens doktorn8k szivébe. ,Ki
ez a hulye?” - hallotta ki a vidam susogasukbol, talan mert imponalt nekik a bakancsos, pizsamas
jelmezében. Abban az id6ben még kevesen tarsitottak a halaltabori rabruhazatot evvel a viselet-
tel. Kevesen, és azok is inkabb csak magukban. Mindig van nala irbeszkoz és flizet, amibe igyekszik
a fontosabb otleteket, gondolatokat feljegyezni, de kérdés, mit ér majd veliik otthon, hogy mire
megy vellik a megszokhatatlan klorszagban? Mert ez a szag, elegylilve az ember bomlasszagaval és
a kollektiv izzadsagszaggal, mérgez6en hat az idegrendszerre is,

amitdl a friss levegén athevilt és lazasan lejegyezte, ugyanaz a sz0 vagy gondolat mérgezett al-
lapotaban még silyosabb romlast idézhet el6 az elméjében.
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Hallasz? - hajtogatom. Vagy veszettil
csépelek valamit... Most dél-e ram a haz,
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amiért hetekre tresen maradt? A viz

bdrzik az eresz alatti hordoban, szinén

a béromet ellep6 vasskarlat. Fert6z6 volnék?
Pizsamam ujjan a gyaszszalag, szinte

otthon érzem mar magam. Kint az utcan
mozdulatlanna meredt a kigy6z6 nép,

az égalja rozsaszin, rajta a felirat: ALLAMI
MATINE - egy alak fellivolt, egy masik kockat
vet néman, frontérzékenyen, a hidegre.

14/b

Azt hiszem, tavolodunk az eredeti indulatoktdl is, melyek a verset szinre hoztak, és eszerint a szin
- szinhely vagy szintér - is, szoismétléssel élve, athelyezédik a maba. Kevesebb zbldség, kevesebb
fa, viszont a rozsda hatalmas temetdket sejtet. Persze, a skarlat sem mese. Viszont érizetben a szo-
cialista kultdrpolitika, vidéken, ahol a vers alanya tobbet betegeskedett, mint amennyit {lt az is-
kolapadban, nyomta az agyat baranyhimlével is, melyet elsére baranyfelhének irt a zabolatlanul
reszketd keze. Tordlnie kellett a felhdt s a kezét is, mieldtt a himlével sikeriilt boldogulnia. A vers elsd
szava (mint az eredetiben is) némi riadalomra vall, mely azutan kiereszti a hangjat, hisztérikussa
fokozza, hisztérikussa és glinyossa, ami az eredeti korszellemben magatol értetédének hathatott.
Ma mar nem mindent ért meg mindjart az ember, messzebbre ne menjek, akinek a szévegmonda-
sai annyira leny(igoztek annak idején, az ma merd affektalas és alakoskodas az érzékszerveimnek.
Latinovits Zoltanra gondolok elsésorban, a hatvanas-hetvenes évek szinészkiralyara, aki sziszegve
sz(irte 6sszeszoritott fogain keresztil a szajaban megoblogetett szavakat, amivel szamos kollégajat
is sikerlilt amulatba ejtenie, nem csak a magunkfajta, izgagan szorong6 fiatalokat. A szinész azon-
ban eleve aldozata a koranak; ériilhet, ha egyaltalan a palyaja végéig talpon marad. Es akkor j6het a
szakadék, a szakadék szélén még néhany szinkronszerep, ismerek olyan vaskosan komisz szinkron-
hagot is, amely tobb évtizede elfertézte és leuralta a média mondhatni teljes spektrumat. Koltéi
szoval: diszndsag, hogy a legrosszabb hangot dugjak le leggyakrabban a figyelmetlen s épp ezért
kdnnyen hipnotizalhato nézék torkan, ezt éppen ideje szova tennem, mégha evvel az érzékenyebb
olvasé figyelmét tal hosszasan tereltem is el a versrél. Nem allt szandékomban. Bizakodasra biz-
tatom magam, hogy hamarosan jon olyan vers, ami alkalmat ad majd ra, hogy a fenti darabra még
egyszer visszatérjek. Elvégre itt érdekesen is elsiilhet, ha a vers és a kommentar szinkronja egészen
félrecstszik, mintha haza tartva a szomszéd hazba esnénk be, slyosan leragadt szemhéjjal, hogy
azutan ott ébredjlink, ott térjiink magunkhoz, a hozzank legkozelebb esé idegenben.
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Csakhogy a hideg, Isten leheletével,

itt a hentesnél, a pult Gvege mogdl

kicsapva lep meg, rancot villant a félia, ker(il
papirzacsko, maradni rezzenetlennek,

vagy szemre almatagnak, ez most a jelszo.
Isten azonban fltyUlni szeret, golyot

ereszteni képmasa zacskbjaba, szelet

vetni a mustaros kolbaszhoz, és szelet
kenyeret tépdesni martogatasra; a pénztarban
varandos né Ul, véresre festve, nem pillant fel ram -
nemlétem léptéke egy kockas papirzakon.
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Az eredeti darabnak csupan a keretét 6rzi valamelyest e mostani valtozat. Az Isten hidege és a
papirzakd. Az eredeti darabban drogrél is beszélek, mint gydgyszerrél vagy/és tudatmodosito
szerr6l, amelyet Isten tulajdonol. Rostelltem volna benne hagyni a versben ezt a motivumot, gyere-
kesnek talaltam, hiaba emlékszem a kortilményekre, amelyek kozepette gépeltem 6don irogépe-
men, a sOtét szobaban, a verset. Nem hiszem, hogy akkor hittem benne, de hogy féltem téle és a
félelem mara sem enyhiilt, afel8l nem lehetnek kétségeim. Mindegy, hogy templomban (ilok vagy
térdepelek, vagy a soromra varok egy hentesboltban. A 6tvenes-hatvanas években a falu egyetlen
hentesét Gusztinak szolitotta az anyam, odahaza is igy beszélt réla: ,Ma mégsem kapot friss arut a
Guszti” s ez azt jelentette, hogy ezen a hétvégén nem kerll hisétel az asztalunkra, mert a Guszti
hetente egyszer, csak cslitortokon kapott friss tékehdst a vagohidrdl. Manapsag nem latogatok hen-
testizleteket, huszonnyolc évvel ezel6tt azonban el6fordult, hogy betértem valamelyikbe, tizenot
deka fétt kolbaszt kértem, mustarral és egy ropogds serclivel, ha lattam, hogy az is van. Szamos
hentesemberben raismerni véltem a Gusztira. Mintha az ilyen férfiak arcbére vagy a sz6ros alkarjuk
bére tiikrozné valahogy a pulton eléttiik heverd hisdarabokat. Még a daralt his esetében is maradt
egy ilyen képzetem. Fantomszer(i érzettel jar a fejemben, hogy par |épésnyire téliink, a Mészaros
utcaban egyetlen hentesiizletet se talalni, mig zoldségest, gyogyszertarat, vendéglét kettdt is, plusz
egy kinait, ahol nagyjabol két éve egy tartds horgdgorcsot atvészelhettem cslicsidében.

Fischer Judit: Tetrisz - 2013
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